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Psalm 25:15 
Mizmor Kaf-Hey, pasuk Tet-Zayin 

`yl'g>r: tv,r<me ayciAy-aWh yKi hw"+hy>-la, dymiT' yn:y[e 

My eyes are always toward the LORD... 
yl'g>r: tv,r<ñme ayciAy-aWh yKi hw"hy>-la, dymiT' yn:y[e 
rag-lai' me-re'-shet hoo – yo-tzee' kee' el – Adonai ta-meed' ei-nai' 

lg<r< - n 
f dual 
"feet"; 

yx- 1cs sfx 

fr> lg:r" -v 

!mi -"from" 

tv,r< - n fs 
"net, trap"  
fr> vr;y" v 

"seize" 

aWh - 3ms pron 
“he” “it” 

ac'y" -v "bring out" 
hiphil impf 3ms 

¤y¤i¤y 

yKi-conj  
“for, 

when,  
that, 

because 

la, - part prep 
"to, toward" 
hwhy - n abs 

"YHVH," LORD 
fr> hy"h'- v "to be" 

dymiT' - adv 
"always, 

continually" 
~AYh;-lK' 

"all the day" 

!yI[; - nc 
dual 

"eyes"  
yx-1cpl 

sfx "my" 

for he will will free my feet from the net my eyes [are] always to the LORD 

`yl'g>r: tv,r<me ayciAy-aWh yKi hw"+hy>-la, dymiT' yn:y[e 
"My eyes are always toward the LORD, 

for he will free my feet from the net." (Psalm 25:15) 

oì ovfqalmoi, mou dia. panto.j pro.j to.n ku,rion 
o[ti auvto.j evkspa,sei evk pagi,doj tou.j po,daj mou (LXX) 

 

Sefer Tehillim: 
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Psalm 25:15 

hw"hy>-la, dymiT' yn:y[e 
My eyes are ever toward the LORD, 

`yl'g>r: tv,r<me ayciAy-aWh yKi 
for He will free my feet from the net. 

 

 


